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| ey WURTH

N

s OAD  DELIVERY NOTE
ML)

coo P ' ‘ Delivery Note ' 84803077

' #Dear Sir or Madam:

Automotive artlc[es . 0991 673059 080 5000 10 E-DE 10.000
AZENTAIERHULSE-8T-11,65X7-N2G

Commodil 73260098 0304562536/ 23,500 KG 0304562838
250706500
Ghange CO10936 KUEMNE+NAGEL s.r.1.

' Dalivary chagked and Qacl;ed by

" AV Date 25.07.2018
, DE- hel
ch;g:":nd;sl;ne Service GmbH & Go. KG Drillberg DE-97680 Bad Mergenthelm Customer Number 1452539
pany : Print Date 25.07.2018
Getrag SpA.- I.taly ? Order 30356004
Vla dei Ciclamini, 4 80176849 Date of Qrder 18.07.2018
. 70026 MODUGNO Shipping type 80
ITALIEN ' 5008 459334 Soldopaty: . 1452539
‘. . : Processing No, 36978
A 89 '(9 G ?’114 Page 112
Your sales {orce panner
David Kommar
T 07931 91-2618
F 07931 91-4679
C 0170 633-6681
E david.kommeor@wusrh-mduslilé.com
Your pariner in Bad Mergenthelm
Stephanie Kéhler
T 07931 97 2448
F 0783191 4679
E slophanle.koshlar@wuerthe
Adicls doseriplion ) . . pricte No, Presen| Pack size |llem |0 Quanlty  |Internal data
Materlal-No. of customar ) Commodlly code | Charge/Explry date Walght

¥ with

har ene's shipper,

The delivery Is completed and you ¢an plek up the goods
by Mr. Peler Wintenbaerger In ¢the hall 69

Abladestelle: 14248

suppller numbers 91000716

Thank you for your order that we are pleaeed to conﬂrm herewlth,
Your Order 550008071 205

ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata; /10820
- . . ) Quantita effettiva:
Remalnig ariicles are supplied separately for reasons of optimal dispatch,  Tipo Imballaggio:
. : N Quantita Imballi: ¢
Conformita alle schede d'imballo: @. -
. Data controllo: 3¢ /92 /‘(o: R .
Firma

e

Bender, Annette [LHM-23314456)

Senalr Sorter | Firel Sorling Slationy [aal sorling lalion Act Siallon | Plokirays | No. pack unlts | Telel welghtin K@ Shipping Palnt
SA 0 000 000 000Q. 1 . . 23,650 |WIS2,

Please Induda Ina dallvery nele In ¢ase of lalnts, Wo dellvar on your account and your fiak on the basls of guir delive dilions, 8|

please enlaed us quoling your customer num grand dellvary note nuymbel y ellvery+and myment condifons, Should you have ey furher anquifee,
VWarth Industde Sepvice GrobH & Co, KG - ?7990 Bvd Momonlhvlm -T449 (0)7931 91:0-F+49 (0)7931 91:4000+ h’neﬂwﬂlﬂﬂdwlﬁ' com - werwwivethindwnide.com

Addrese: Dillberg - 97960 Bod Mutgualh in Qad Myrg unthvim - Govnty court Ulm HRA 680788 .

Unkimited padner: Waith lzduile Servico VerwobunngmbH, 74650 anx-!:uv, cavaly sovd Sigarl HRB 350433

Managing Diectors: Rainer Borkan, Ralf Gobringr, Mauv: 0us, Ebatkard Schuyber




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006747 vom 27.07.2018
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Ludwigsburg, 27.07.2018
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4 Absender / Expediteur

WURTH INDUSTRIESERVICE
DRILLBERG
97980 BAD MERGENTHEIM

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberelnkommens @iber den Befdrderungsvertrag
im intern. Straengiiterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, 4 la Convention relative au
contrat de fransport International des
marchandises par route (MR),

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien

Datum/Date  01.08.2018

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit/ Temps

Ort/Lieu BAD MERGENTHEIM
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  27.07,2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen,-Nr.:

Réserves et observations des transporteurs

5 Belgefligte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

g Pos. 10 Zelchern/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de [a marchandise Polds, kg cbm
1 84803085 + 4222 + 4042 + 4 EP Getriebeteile 756
3839
2" 84803077 + 4036 2 EP 36
3 84804038 + 4037 + 4132 3 EP 192
Summe:
Total 9,00 EP 984,00
1 g Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kfz
Anhénger
KUEHNE LNAGEL sl
29 Benutzter Grenziibergang Via de ﬁt@m‘ﬂﬁp : ) &Q{Wdugnﬁa(mmte
Réception des marchagdises le
20 WURTH INDUSTRIESERVICE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. . GEJ
D-97980 BAD MERGENTHEIM D-71634 Ludwigsburg ; 1-70026 M§
© "Ricevutp serva di
. il
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers vert Cica Su ¢ aﬁé’;}%ﬁb'féngers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du fransporteur brade destinataire
\
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 59-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



